
После ухода Лю Юаня Натали пришлось готовиться к выписыванию рецепта.

Но Чжу Юань сказал: "Госпожа, вы действительно дадите госпоже этот рецепт?"

"Почему бы и нет? Это всего лишь рецепт, не так ли?" Натали Лю сказала довольно небрежно.

Чжу Юань собирался замолчать, но Юрунь заговорила: "Госпожа, старшая госпожа никогда не
любила вас, но у нее есть только скрытые мотивы, чтобы приехать на этот раз".

"Хорошо, тогда давай поговорим об этом завтра."

После того, как они рассказали об этом, Натали снова опустила ручку.

Но всякий раз, когда люди обращались к ней за медицинской помощью, она всегда привыкла к
тому, что ее ведут в эту канаву, всегда думая, что они слабы и нуждаются в их помощи.

Но когда она успокоилась и подумала об этом, Перл была права, хотя Лю Юань была ее первой
сестрой, но казалось, что она никогда не помогала ей, она всегда была нежным и щедрым
человеком в своей нормальной жизни, но было несколько раз, когда она чуть не столкнула
себя с испытаниями.

Несмотря на то, что она была несколько близка к себе, это было не на несколько дней, а после
исчезновения Гу Руофэн.

Сказать, что она будет шутить о своем лице, было не так уж и много, но это было то, от чего
всегда нужно было остерегаться, чтобы спасти себя от ненужных неприятностей.

Итак, Натали решила, что не будет писать об этом.

На следующее утро, когда все закончили завтракать и собирались разойтись, Натали позвала
Уиллоу.

"Сестра, пожалуйста, останьтесь".

Хрустящий голос остановил всех на своих путях.

Уиллоу оглянулась на Натали и улыбнулась.

"Кожа сестры уже невероятно гладкая и мягкая, если использовать рецепт красоты, боюсь, что
это будет плохо для вашей кожи, прошлой ночью моя сестра обдумала его и подумала, что
будет лучше, если она съест птичье гнездо, это не только будет питать ее кожу, но и будет



полезно для ее тела".

Натали также улыбнулась и сказала Лю Сяоцзе.

Лю Мэй даже поднял руку Лю Натали и постоянно произносил слова благодарности.

Лю Чжэн видел, как две сестры так хорошо ладили, что не мог не улыбнуться: "Это только
хорошо, семья счастлива вместе, это то, что называется семейным счастьем".

Лю Цзяо смотрела на них с некоторым раздражением, чувствуя себя покинутой и стыдясь
своего лица.

"Скорч, посмотри, как хорошо ладят старшая сестра и вторая сестра, ты тоже не можешь
играть в детский темперамент, ты должен ладить с ними, понял?" Леди Уиллоу не забыла
добавить пару строк.

После того, как все разошлись, Лю Цзяо подошел к дому Уиллоу.

"Старшая сестра, ты действительно так близка с этой Натали Лю?" Уиллоу Бёрн грозно
спросил.

Как будто Уиллоу не слышала, что говорил Лю Цзяо, и все равно продолжала смотреть на себя
в зеркало.

Видя, что Уиллоу ничего не сказала, Лю Цзяо сел на круглый стул и выглядел так, словно
собирался пролить слезы.

"Ты такой большой человек и все еще такой подавленный, что мы с тобой выросли вместе, как
я могу хотеть быть хорошим с ней?" Уиллоу сказала это, затем опустила зеркало в руку и
пошла по направлению к Уиллоу Цзяо.

Лю Мэй сидел напротив Лю Цзяо с бородатыми бровями.

Все дамы столицы знали, что второй принц убрал Лю Натали, и сейчас самое время сбить ее с
ног, но она все равно была так осторожна, а план, о котором она думала полдня, все равно
провалился.

Лю Цзяо не понимал, о чем думает Лю Няо, он просто чувствовал, что она немного потерялась.

После долгого времени Лю Мэй взял Лю Цзяо за руку и сказал: "Не волнуйся, я всегда буду
стоять с тобой, не только я, большой брат тоже будет стоять с нами".



Только тогда Лю Цзяо кивнул с улыбкой.
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